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Sistema de conmutacion Softswitch128.

Descripcion general del sistema

Softswitch128e es un sistema de conmutacion ideal
para proyectos pequenos o medianos. El sistema esta
formado por paneles, estaciones de control, sensores de
presencia y fotoeléctricos. Los paneles Softswitch128e
contienen el relé Softswitch128e de un millén de ciclos
de y el controlador Softswitch128e de Lutron.

El sistema Softswitch128e es facil de instalar y de
programar. Incluye también un reloj astronémico para la
automatizacion del sistema aprobado por CEC/Titulo 24.

Caracteristicas del sistema
e Control digital para 512 circuitos como maximo.

e Se pueden agregar hasta 32 estaciones digitales de
control (botoneras de pared e interfases) para multiples
puntos de control.

® Pueden usarse hasta dieciséis (16) paneles
Softswitch128e.

® Agregue el modulo de expansion Softswitch128e
(XPS-E-120/277-FT) al sistema para incrementar la
capacidad de la estacion de control. El mddulo de
expansion permite agregar tres enlaces de hasta 32
estaciones de control cada uno (96 estaciones de Panel Softswitch128e
control en total).

e Reloj astrondmico integrado listado en CEC, Titulo 24. e Capacidad de panel normal o de emergencia.

e Tecnologia Lutrone Softswitch para cada salida e El panel Softswitch128e esta precableado y ha sido
conmutada (resistiva, inductiva y capacitiva) hasta probado.

16 A completos. e Paneles para aplicaciones de 120/277 V~, 347 \V~

e | 0s relés Softswitch estan clasificados para ser y 480 V~. Comuniguese con un representante
utilizados con todas las fuentes de luz asi como en de Lutron para obtener informacion sobre los
motores de uso general de CA. interruptores de 347 V~ y 480 V~.

¢ |nterfase RS232 disponible (OMX-RS232). e | as cargas de 208 V~ estan cableadas fase-a-fase

e Dispositivos de entrada y de salida de contacto seco en paneles de 120 V~-. Consulte la Nota de uso de
disponibles (OMX-I0 y OMX-CCO-8). Lutron No. 102 para obtener mas informacion.

* Botoneras de pared de interruptor disponibles * Hay disponibles paneles sin cortacircuitos, con
(NTOMX-KS). cortacircuito derivado, y paneles genéricos.
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Controlador Softswitch128e

Descripcion general

El controlador Softswitch128e se utiliza para
configurar el sistema completo Softswitch128e
system. El controlador cuenta con interfase de usuario
de pantalla de cristal liquido (LCD) para facilitar la
programacion de todos los parametros del sistema

de conmutacion y del reloj astronémico (ATC).

Caracteristicas

e Programe las botoneras de pared para recordar
modelos de luz, para accionar una 0 mas secciones
de conmutacion, para activar el desvanecimiento
hasta apagar y para activar cierres de contacto seco
en modalidad botdn por boton.

e El reloj astrondmico (ATC) integrado automatiza las
conmutaciones vy las salidas de contacto seco con
hasta 500 eventos definidos por el usuario dentro de
7 horarios diarios y 40 horarios de feriados. Cada dia
puede tener 25 eventos.

e | 0s eventos ATC seleccionan modelos, comienzan
o terminan el modo después de horas, en forma
automatica.

e | 0s eventos pueden ser copiados y pegados para una
programacion rapida.

e | 0s eventos ATC pueden ser activados por la hora del
dia o por un ajuste de compensacion para la salida o
la puesta del sol.

e | a ubicacion del sistema es programable por una
base de datos de ciudades interna o especificando la
latitud y la longitud.

e E| ATC ajusta automaticamente por anos bisiestos
y cambio de hora para ahorro de energia (donde
sea aplicable).
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Controlador Softswitch128e

e Modo programable después de horas con “aviso
de parpadeo” seleccionable y hora de actualizacion
programable por el usuario.

e Dos entradas de contacto seco integradas que
pueden ser configuradas por el usuario.

e Capacidad de invalidacion manual disponible en el
panel para controles, reloj temporizador, y secciones
de conmutacion.

e E| controlador esta ubicado en el panel del
Softswitch128e para facilitar el acceso.
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Especificaciones

Normas Cableado

Listado en UL e Internol: precableado y testeado por Lutron.

CSA e Comunicaciones del sistema: un cableado de bajo

NOM voltaje IEC PELV/NECe Class 2 conecta los paneles

Certifié séismique disponible’ (Méthode d’essai AC156.
Référence OSHPD Préapprouvé OSP-0215-10)
Alimentacion

Alimentacion de entrada: 120/277 V~, 347 V~? y
480 V~2, Todos los voltajes 50/60 Hz, fase a neutro.
Cortacircuitos derivados: magnetotérmicos certificados
por UL.

Especificaciones AIC:

120 V~ 10000 A

277 NV~ 18 000 A

347 V~ 14000 A

Proteccion contra rayos: Cumple con las normas ANSI/
|[EEE 62.41-1980. Puede soportar picos de voltaje de
hasta 6000 V y picos de corriente de hasta 3000 A.
10 anos de memoria por falla en el suministro de
energia: Restablece los niveles de iluminacion
anteriores a la interrupcion en el suministro de energia.
Tipos de carga (especificaciones de relés)
Tungsteno de 16 A, 120 V~

Uso general de 16 A CA, 100-347 V~

Lampara de descarga eléctrica (balastro) de 16 A
Resistiva de 16 A, 277 V~

Inductiva de 16 A, 100 a 347 V~

1/2 HP, 120 V~

1 HP, 2202 277 V~

Médulos de conmutacién (120 V~, 277 V~, 347 V~)
El relé Softswitch128e esta clasificado para 16 A de
uso continuo, que es la maxima carga continua para
un dispositivo de proteccion de sobrecorrientes de

20 A (cortacircuitos derivado).

El circuito Softswitch patentado elimina el arco en los
contactos mecanicos cuando se conmutan las cargas.
Aumenta la vida util del relé hasta un promedio de 1
millon de ciclos (encendido/apagado) para fuentes
resistivas, capacitivas o inductivas.

El relé es mantenido mecanicamente.

Comuniquese con su representante de Lutron para obtener mas informacion.

Softswitch1286 a las estaciones de control.

e Voltaje de linea (alimentacién de la red): cableado
de alimentacion y de carga solamente (los paneles
Softswitch128e sin interruptores de circuitos también
requieren una alimentacion para el controlador
Softswitch128e).

Diseno estructural

e Caja: NEMA-Tipo 1, Proteccion IP-20; 16 U.S.
Gauge Steel. Lugares cerrados solamente.

® Peso:

13 kg (27 Ib) para los paneles tamarfio mini
37 kg (80 Ib) para los paneles tamano estandar
62 kg (135 Ib) para paneles tamafo grande
69 kg (150 Ib) para paneles tamafo extragrande

e | imites sismicos de certificacion: Sps=2,5 g,
z/h=1,0, I,.=1,5. Comuniquese con Lutron para
obtener mas detalles.

Montaje

¢ Paneles de tamafno mini y estandar: montaje superficial
0 empotrado entre soportes de 40 cm (16 pulg).

e Paneles grandes o extra grandes: sélo montaje
superficial.

Condiciones ambientales

e De 0 a40 °C (32 a 104 °F). La humedad relativa
debe ser inferior al 90%, sin condensacion

Especificaciones de corriente de cortocircuito
(otras especificaciones disponibles)

SCCR estandar
Tipo de panel V~ especificaciones
Sin interruptores XPS
Panels (todos los tamarios) |120/277 | 25 000 A
Paneles de distribucion
con lengletas XPS
(todos los tamafios) 120/277 | 25000 A

Continda en la pagina siguiente...

Comuniquese con su representante de Lutron para obtener mas informacion sobre interruptores de 347 V~ 'y 480 V~.
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Especificaciones (continuacion)

Controlador Softswitch128e
e Configura todo el sistema Softswitch128e.

¢ Dos entradas de cierre de contacto seco de bajo
voltaje (15 a 24 V=), momentaneas o sostenidas,
pull up o pull down.

e Deteccion de emergencia.

¢ Reloj temporizador astrondmico

e Enlace de control digital.

e Montado en el panel Softswitch128e.

Reloj astronémico (ATC)

e Con capacidad de hasta 500 eventos.

e 7 horarios diarios y 40 horarios de feriados disponibles.

e 25 eventos por dia.

¢ | 0s eventos de feriados son programables con un afo
de anticipacion.

e | 0s eventos de feriados son programables para
gjecutarse por hasta 90 dias.

e Ubicacion del ATC programable por base de datos
integrada o entrando la latitud y longitud, mas un ajuste
de compensacion para la salida y puesta del sol segun
la geografia local.

e Clasificado en CEC Titulo 24.

OMX-RS232

e Funciona como interfase entre el sistema
Softswitch128e y una PC, pantalla tactil, o sistema de
administracion de edificios (BMS).

e Usa cadenas RS232 para configurar niveles de luz y
habilitar/deshabilitar eventos del reloj temporizador.

e Consulte la guia de programacion Softswitch128e para
conocer las caracteristicas de programacion y obtener
mas informacion.

OMX-AV

e 5 entradas de cierre de contacto seco de bajo voltaje
y 5 salidas.

¢ [ as entradas pueden seleccionar patrones, encender
y apagar las luces, o activar el retardo hasta apagar.

e |nterfases con sensores de presencia o sensores
fotoeléctricos (con relé) para activar los patrones o
apagar las luces en un espacio desocupado.
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¢ | as salidas de cierre de contacto son activadas

por presiones de botones, entradas de cierre de
contacto, eventos de reloj temporizador, o estados
de emergencia.

e \Vea las especificaciones del producto OMX-AV para

el montaje, cableado, salida de contacto seco y
limites de voltaje.

NOTA: Unicamente las caracteristicas mencionadas
son compatibles con Softswitch128e.

OMX-CCO-8
Integra cortinas motorizadas de terceros 0 equipos
de A/V.

Las salidas son activadas por presiones de botones,
entradas de cierre de contacto, eventos de reloj
temporizador 0 estados de emergencia.

e \/ea las especificaciones del producto OMX-CCO-8

para el montaje, cableado y limites de voltaje.
Entradas de contacto seco

Dos entradas de contacto seco estan disponibles en
el controlador Softswitch128e.

e Pueden configurarse como pull up a 15 0 24 V=

(suministrados externamente) o pull down a comun.

¢ Programable como mantenido 0 momentaneo.
e | as funciones son programables sobre cierre de

contacto, apertura de contacto, o ambos.
Estaciones de control

e Estan disponibles controles FOMX de botén unico y

de uno a siete botones seeTouche.

e | 0s botones son programables para seleccionar

patrones, encender y apagar circuitos o activar el
retardo hasta apagar.

e | 0s botones se programan en el controlador

Softswitch128e.

e | os controles de pared son alimentados y se

comunican a través del enlace de comunicaciones
de bajo voltaje Softswitch128e.

¢ \/ea los documentos de especificaciones de las

botoneras de pared FOMX y seeTouche para
obtener informacion sobre el cableado y el montaje.

e Control de interruptor también disponible.
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CoOmo crear un numero de modelo

XPS24-1204ML-20

Prefijo
) Cantidad ,
Voltaje -
de Alimentacion
circuitos alor
nominal del
Prefijo cortacircuito

XPS (Softswitch128e paneles)

Cantidad de circuitos

Cantidad total de circuitos (secciones de conmutacion)
en el panel.

Voltaje

Omitir para paneles sin interruptores de circuitos.
120 (para 100 2 127 V~ 0208 V~)

277 (para 277 NV ~)

3471 (para 347 V~)

Alimentacion

FT (para paneles sin interruptores)

4ML (para 3 fases y alimentacion de 4 cables)
3ML (para 1 fase y alimentacion de 3 cables)

Valor nominal del cortacircuito
Omitir para paneles sin interruptores de circuitos.

20 (para cortacircuitos derivados de 20 A; los
cortacircuitos derivados de 20 A tienen una
especificacion de carga continua de 16 A).

369-346b &5 08.08.12

Numeros de modelo de ejemplo

Ejemplo 1
Numero de modelo para el panel Softswitch128e de

120 V~ con 28 circuitos y cortacircuitos derivados
de 20 A instalados por Lutron:

XPS28-1204ML-20

Ejemplo 2
Numero de modelo para el panel Softswitch128e de
120/277 V~ con 12 circuitos sin cortacircuitos:

XPS12-FT

Ejemplo 3
Numero de modelo para el panel Softswitch128e de

120 V~ con 12 circuitos y cortacircuitos derivados
de 20 Ay alimentador de fase dividida:

XPS12-1203ML-20

Ejemplo 4
Numero de modelo para el panel Softswitch128e de

347 VV~ con 24 circuitos y cortacircuitos derivados
de 20 A instalados por Lutrone:

Comuniguese con su representante de Lutron

1 Si se requiere una construccion de panel personalizada, comuniquese con Lutron para obtener el nimero de modelo y conocer el periodo

de entrega.
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Modelos de paneles Softswitch128. sin interruptores
(sin cortacircuitos derivados)

Modelos sin interruptores de doble voltaje tamano mini para Softswitch128:120 V~, 277 V~, 0 347 V~1

Modelo del panel | Secciones de conmutacion | Tipo de alimentaciéon | Alimentacién maxima

XPS8-FT 8 Alimentacion
XPS10-FT 0 imentacion sin 50 A

interruptor
XPS16-FT 16

Modelos sin interruptores de doble voltaje tamafno estandar para Softswitch128:120 V~, 277 V~, 0 347 V~-1

Modelo del panel | Secciones de conmutacion | Tipo de alimentaciéon | Alimentacién maxima
XPS20-FT 20

XPS24-FT 24

XPS28-FT 28

XPS32-FT 32 Alimentacion sin 20 A

XPS36-FT 36 interruptor

XPS40-FT 40

XPS44-FT 44

XPS48-FT 48

Tamanos de cables
e 25a4,0mm?® (14 a 10 AWG) para el cableado de
alimentacion y las secciones de conmutacion (a las
cargas).
La alimentacion (rojo/vivo) y conmutado rojo/vivo se
conectan directamente al bloque de bornes para las
secciones de conmutacion.

1 Si se requiere una construccion de panel personalizada, comuniquese con Lutron para obtener el nimero de modelo y conocer el periodo
de entrega.
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Paneles Softswitch128e con cortacircuitos derivados
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Paneles Softswitch128. tamafo estandar con cortacircuitos para 120 V~ (alimentacion max.: 200 A)

Prefijo del modelo

Secciones de conmutacion

Tipo de alimentacion

Interruptor derivado’

XPS8 8
XPS12 12
XPS16 16
XPS20 20
XPS24 24
XPS28 28

304Wo103 W
La lengueta principal
acepta 25 mm?

(4 AWG) a 120 mm?
(250 kemil) (mem)

20 A

Paneles Softswitch128, tamafo grande con cortacircuitos para 277 / 347

V~2 (alimentacion max.: 250 A)

Prefijo del modelo

Secciones de conmutacion

Tipo de alimentacion

Interruptor derivado’

XPS8 8
XPS12 12
XPS16 16
XPS20 20
XPS24 24
XPS28 28

304 W

La lengleta
principal acepta

25 mm? (4 AWG) a
185 mm? (350 kcmil)
(mcm)

20 A

Paneles Softswitch128, tamano grande con cortacircuitos para 120 V~ (alimentacién max.: 225 A)

Prefijo del modelo

Secciones de conmutacion

Tipo de alimentacion

Interruptor derivado’

XPS32

32

XPS36 36
XPS40 40
XPS42 42

304 Wo103W

La lengUeta principal
acepta 25 mm? (4 AWG)
a 120 mm? (250 kemil)
(mcm)

20 A

Paneles Softswitch128. tamano extra grande con cortacircuitos para 277 / 347 V~2 (alimentacién max.: 300 A)

Prefijo del modelo

Secciones de conmutacion

Tipo de alimentacion

Interruptor derivado’

XPS32

32

XPS36 36
XPS40 40
XPS42 42

304 W

La lengleta principal
acepta 25 mm? (4 AWG)
a 185 mm? (350 kcmil)
(mecm)

20 A

Tamano de los cables para las secciones de conmutacion

e 25a4,0mm? (14 a 10 AWG,) para el cableado de alimentacion
y las secciones de conmutacion (a las cargas).

1 Cortacircuitos de 20 A, especificacion de carga continua de 16 A.
2 Si se requiere una construccion de panel personalizada, comuniquese con Lutron para obtener el niimero de modelo y conocer el periodo

de entrega.
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Cortacircuitos de uso general
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Los paneles de 120 V~ y 277 V~ XP con cortacircuitos derivados pueden solicitarse con cortacircuitos de
uso general ocupados por las posiciones disponibles después de realizar el cableado previo de los mddulos de
conmutacion. También pueden seleccionarse cortacircuitos para los circuitos conmutados; las opciones son:
cortacircuitos unipolares de 10, 15y 20 A. Las tablas a continuacion enumeran las opciones disponibles.

Opciones de cortacircuitos de 120 V~

Tipo

Estandar

GFI

EPD | AFl| K HID SWN

Especificaciones AIC
(kAIC)

—
o

22142

10

22

10 10 | 10 10 10

NuUmero de polos 112

—

N

w

—
N

=

Y
N
Y
-
N
w
-
N
N

10A

15A

20 A

25 A

XXX X

30 A

XXX |X

XXX X

XXX [X

XXX X

XXX X

XX XX
XXX X | =
XX XX

35A

40 A

45 A

50 A

XX XXX
XX XX XX
XX XXX X
XX XXX X

60 A

XXX XXX X

XXX XXX X

XXX XX XXX X | =

70A

80 A

90 A

I XX XXX XXX X | o

100 A

Especificaciones de los amperios

110 A

XK XXX XXX XXX XX N

XXX XXX XXX

125 A

Opciones de cortacircuitos de 277 V~

Tipo

Standard

Especificaciones AIC
(kAIC)

-
o

w
()}

(o2}
()]

Numero de polos

15

20

25

30

35

I XX | =
XXX XX XX | =

XXX XX XX XX | =

Leyenda

GFI - interruptor del circuito de fallos de
conexion a tierra (6 mA)

EPD - proteccion contra los fallos de
conexion a tierra para los equipos
(80 mA)

AFI — interruptor de falla de arco

K — activado por botén

HID — para iluminacion de descarga de alta
intensidad

SWN - cortacircuito de conmutacion a

neutro

Especificaciones de los amperios

I XX XX XXX XXX N
I XY XX XX XXX XX XX | o

S X XXX XX N
XXX XXX XX XX o

KX XXX XX XX N

I XX XXX XXX | ©d

Comuniguese con Lutron Integrated Systems para obtener mas informacion.

un cortacircuitos SWN de 1 polo ocupa 2 espacios
un cortacircuitos SWN de 2 polos ocupa 3 espacios

#<LUTRON:.
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Dimensiones del panel Softswitch128. tamano mini

Altura sugerida del montaje

Monte el Softswitch128e tamafio mini a una altura de
1140 mm (45 pulg), desde el piso a la parte inferior del
panel para obtener una dptima vision de la pantalla LCD.

Todas las dimensiones estan en mm (pulg)
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Dimensiones del panel Softswitch128. tamano estandar

Altura sugerida del montaje
Monte el Softswitch128e tamano estandar a una altura de 660 mm

(26 pulg), desde el piso a la parte inferior del panel para obtener una
Optima vision de la pantalla LCD.

Todas las dimensiones estan en mm (pulg)
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Dimensiones del panel Softswitch128. tamafno grande

Altura sugerida del montaje

Monte el Softswitch128e tamafno grande a una

altura de 254 mm (10 pulg), desde el piso a la

parte inferior del panel para obtener una éptima ‘ 0000000000 N
@ ©
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Dimensiones del panel Softswitch128. tamafo extragrande

Altura sugerida del montaje

Monte el Softswitch128e tamano extragrande
a una altura de 178 mm (7 pulg), desde el piso
a la parte inferior del panel para obtener una
Optima vision de la pantalla LCD.

Todas las dimensiones estan en mm (pulg) Vista superior

559 (22,0)

597 (23,50)
76 (3,0)~ |-

'
0 88 (3,45) ||
]

@ ®

1727
© (68,00)

2083 | PN
82,00 | © 2 096 Cubierta

O
0
rS—

470 (18,50)

Vista lateral

izquierda 578 (22.75)

Vista frontal

Vista inferior
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160

(6,30)

0

£3 £

Vista lateral
derecha
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Montaje de los paneles Softswitch128.

e So6lo para uso en interiores.

e Consulte las paginas sobre las dimensiones de los
orificios de salida de los conductos, los orificios de
montaje y el tamafo de los paneles.

e Monte donde la temperatura ambiental sea de
0-40 °C (32-104 °F).

e | 0s paneles pesan hasta 68,5 kg (150 Ib). Refuerce
la estructura de la pared para que soporte el peso y
cumpla los codigos locales.

¢ Monte el panel donde los niveles de ruido sean
aceptables (los relés internos hacen un ruido de clic).

¢ Monte el panel de modo que el cableado de voltaje
de linea (alimentacion) quede al menos a 1,8 m
(6 pies) de los equipos de sonido o electronicos y
los cableados correspondientes.

e Monte dentro de los 7° de la vertical.

Montaje de superficie

e | utron recomienda usar pernos de montaje de 6 mm
(0,25 pulg).

e Deje 32 mm (1,25 pulg) de espacio a cada lado del
panel para la cubierta.

Vista frontal Vista lateral

Cableado de alimentacion
y secciones de conmutacion lﬁ
para cargas
| o (o) °
=5 =
— = =
— A
— = ;:[54— ﬂ
jAqui se debe
Panel de instalar sélo
distribucién cableado [EC
(si el panel PELV/NECe
es de tipo de Class 2! Use este
alimentacion sin © © || lugar para obtener
interruptores) una distancia del
voltaje correcta.
Cableado de
alimentacion Lﬁ
y secciones de
conmutacion

W17,

=2<LUTRON.
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Altura sugerida del montaje

Para obtener una 6ptima vision del controlador
Softswitch128e, monte los paneles Softswitch128e a la
distancia del piso recomendada (se mide desde el piso
hasta la parte inferior del panel).

Distancia

1140 mm (45 pulg)
660 mm (26 pulg)
254 mm (10 pulg)
178 mm (7 pulg)

Tamano de panel

Tamano miniy TUB16*
Tamano estandar y TUB48*
Grande

Extra grande

* Consulte la pagina 16 para obtener mas informacion.

Montaje de nicho
e Cologue el panel en el montante de la pared de modo
que los tornillos atraviesen las ranuras de las esquinas.
e Monte el panel dentro de las 32 mm (1,25 pulg) de
distancia de la pared, debajo de la superficie de la
pared de acabado.

Vista frontal Vista lateral

(

o

Cableado de alimentacion
y secciones de conmutacion
para cargas

I

()

I

=g =
—E =
= e
— g:[d<_ ﬂ
iAqui se debe
P_‘”‘”‘?‘ de_ , instalar sélo
d|§tr||bu0|o|n cableado IEC
f:; et e | PELV/NECe
P Class 2! Use

alimentacion sin
este lugar para

interruptores) obtener una
distancia del
voltaje correcta.
Cableado de
alimentacion

y secciones de
conmutacion

jﬂ
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Descripcion general del cableado del Softswitch128. sin interruptores

Cablee el panel Softswitch128e como se muestra. Use un canal cuando el panel Softswitch128e no sea
adyacente a un panel de distribucion. Empalme los neutros en el canal.

No retire los puentes de desviacion hasta que el cableado de la carga haya sido verificado.

Dejar los puentes de derivacion instalados permite que los paneles Softswitch128e puedan
usarse para suministrar iluminacion temporal hasta que se verifique el cableado de la carga.

Cableado de la carga
conmutada

Cortacircuitos

Cada circuito
[0

Vivo

conmutado requiere un
cortacircuitos de 20 A
dedicado y un cableado
de alimentacion hacia/
desde un panel de
distribucion.

H O[fm|o
SHODEO ‘
H O[ffm{O

Carga

SHO
H Offfm|o

suolLimio |
H O[] O
mo |

SHO

o

Cableado de control

— Tierra L+ ojfmfo |
Alimen- [Tm——-277 V~ H_olfmlo
tacion del H_O|Lim|
control de neutro 1
217V~ | N_offa[o
o neutro N Off [mjo
N offmfo
1
Alimen- No cablee a 120V~ [H O ]Ello
Jr[:ac?r:(t)rgldel estos terminales 1120 V~ | H_OJLim|o
de 120V~ ——— Tiera —[ZT ojgEjo_]
120V~——] HO[8[0 | /Bisde
tierra

El cableado del control requiere una alimentacion y

un cortacircuitos dedicados.
Tamanos de cables

e 25a4,0mm? (14 a 10 AWG) para el cableado
de alimentacion y el cableado de las cargas

conmutadas.

e | a Alimentacion (Rojo/Vivo) y Conmutado Rojo/Vivo
se conectan directamente al bloque de bornes para

las secciones de conmutacion.

W17,
N

=2<LUTRON.

Modulo de
| conmutacion
(4 circuitos)

Controlador
Softswitch128e

Circuito del control

e Suministra alimentacion para el funcionamiento interno.
e |_utron recomienda una alimentacion dedicada con
2 cables de 1 fase de 120V~ 0277 V~, de 20 A
para alimentar el circuito del control en el panel.

e Sj el circuito del control deriva de un circuito que

alimenta a un relé del panel,

aporta un maximo de

1,5 A a la carga total de ese circuito.
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Descripcion general del Softswitch128. con cableado de cortacircuitos derivado

Cablee las cargas conmutadas como se muestra:
No retire los puentes de desviacion hasta que el cableado de la carga haya sido verificado.

Dejar los puentes de derivacion instalados permite que los paneles Softswitch128e puedan
usarse para suministrar iluminacion temporal hasta que se verifique el cableado de la carga.

|

H O[] O
SHODEO ‘
H O[O
SHOLm[O |
H O[O
sHO|Lm O

HOO
sHO|Lm| O

NOTAS

e Para los paneles de 120 V~
y 277 NV~ que cuenten con
28 secciones de conmutacion
0 Menos, se suministra un
cortacircuitos dedicado de
20 A para alimentar al circuito
del control.

Vivo conmutado

. Modulo de
v m ¥ | conmutacion XP
(4 circuitos)

Carga

K

Ny

e En los paneles de 120 V~ vy
277 \V~ Qque cuenten con
32 secciones de conmutacion
0 mas, el circuito de control
recibe alimentacion del
cortacircuitos #1, que también
alimenta el relé #1. El circuito
del control puede aportar SRS
un maximo de 1,5 A a la i

capacidad de carga total de _ i
e Bus de tierra o IHEEHT o
ese circuito. I

Controlador
Softswitch128e

A

Bl g DD ]
0 ooo
1 obUo |

Tamafos de cables
El centro de carga del panel

Softswitch128e admite los siguientes ~ Neutro
tamanos de cable para el alimentador:
120V~ 277 1 347 V ~

De 25 mm2 (4 AWG) a De 25 mm2 (4 AWG) a
120 mm2 (250 kcmil) 185 mm2 (350 kcmil)
(mcm) (mcm)

| o
—

~ Alimentaciones
principales:
Fase A, B, C

y neutro

Q0000

Todos los tamanos de cableado de las cargas deben ser de entre 2,5 a 4,0 mm?® (14 a 10 AWG ).
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Cableado de bajo voltaje IEC PELV/NEC. Class 2

e E| cableado de bajo voltaje IEC PELV/NECe Class 2 se utiliza para todas las comunicaciones del sistema.

e E| cableado debe ser concatenado.

e El cableado de bajo voltaje debe correr en un ducto separado del voltaje de linea (conductos).

e Debe ser de una longitud inferior a 600 m (2 000 pies)

¢ Instale terminadores de enlace (LT-1) al principio y al final del enlace IEC PELV/NECe Class 2

Panel Softswitch128e

2 x entradas de

FOMX-1B  SO-7B
. [

cierre de contacto

NOTA: Se requieren terminadores de enlace (LT-1) al
principio vy al final del enlace IEC PELV/NECe Class 2 del
Softswitch128e. Los terminadores de enlace LT-1

se incluyen con el panel Softswitch128e.

OMX-AV OMX-CCO-8

A

Hasta 32 dispositivos
» Y 16 paneles

An
v

El enlace del cableado IEC PELV/NECe Class 2 requiere:
e Dos conductores de 4,0 mm?2 (12 AWG) para el cableado del control.
e Un par trenzado y aislado de 0,75 mm?2 (18 AWG) para el enlace

de datos.

Detalles del cableado del controlador

Softswitch128e

Para el enlace IEC PELV/NECe Class 2, use
GRX-CBL-46L o equivalente. El cable consta de:

e Dos cables de 4,0 mm? (12 AWG).
e Un par trenzado y aislado de 0,34 mm? (22 AWG)
e Un cable trenzado vy aislado de 0,75 mm? (18 AWG)

para deteccion de emergencias.

Para el cableado de la entrada de contacto seco, use
un cable de 0,75 mm? (18 AWG) o mayor. El tendido de
los cables debe ser inferior a 152 m (500 pies).

1: Comun (negro)
2: V+ (rojo)
3: MUKX (violeta)

4: MUX (blanco) "1 é 34D5

D: Blindaje/Descarga (desnudo)
5: Sensor (naranja)
(colores segun GRX-CBL-46L1)

NOTAS

¢ Alimentacion de emergencia: El cable adicional
de 0,75 mm? (18 AWG,) es una linea de “deteccion”
del terminal 5 de otro panel. Esta linea de deteccion
permite que un panel de iluminacion de emergencia
(indispensable) “detecte” cuando la alimentacion
normal (no indispensable) se pierde. Si se requiere
que mas de un panel de iluminacion de emergencia
detecte desde un panel normal determinado, puede
ser necesario un cable dedicado entre cada par
formado por un panel normal (no indispensable) y uno
de emergencia (indispensable).

¢ Blindaje/Descarga: Conecte el blindaje segun se
muestra. No conecte a tierra (masa) ni a un selector
de circuito. Conecte los cables de descarga pelados
y corte el blindaje exterior.

1: Contacto seco 1

1 2 34‘ 2: Comun

3: Cierre de contacto 2

4: Comun

[0 [0 [ [T
T o bed oY

bo Tl ol o) to oY

Controlador (superior)
Softswitch128e

T Lutron ha aprobado cables de Belden, Liberty, Alpha, y Signature.

Solicite el cable Lutrone GRAFIK Eyee.

Wy,

W17,
N
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Paneles Softswitch128. genéricos — unicamente sin interruptores
(sin cortacircuitos derivados)

Los paneles genéricos se ordenan y se entregan en dos partes: Una cubeta vacia y una placa de asiento
precableada. La placa de asiento precableada incluye médulos de conmutacion, conectores, un controlador
Softswitch128e, una fuente de alimentacion y una cubierta para el panel.

Las siguientes tablas incluyen los numeros de modelo para los dos componentes requeridos para los paneles
genéricos disponibles.

Paneles genéricos Softswitch128. tamafio mini Placa de asiento Placa de asiento
(alimentacién maxima por circuito: 20 A) tamafio mini 7 tamano est'éndar

Secciones de |Cubeta [Nuamero de la placa de
conmutaciéon [numero |asiento (120/277 V~)

8 TUB16 | SINT8-FT
12 TUB16 | SINT12-FT
16 TUB16 | SINT16-FT

Paneles genéricos Softswitch128. tamano estandar
(alimentacion maxima por circuito: 20 A)

Secciones de | Cubeta Numero de la placa de SINT12-FT
conmutaciéon | nimero asiento (120/277 V~)

20 TUB48 SINT20-FT

24 TUB48 SINT24-FT

28 TUB48 SINT28-FT

32 TUB48 SINT32-FT

36 TUB48 SINT36-FT

40 TUB48 SINT40-FT

44 TUB48 SINT44-FT

48 TUB48 SINT48-FT

Tamanos de cables

e 25a4,0mm? (14 a 10 AWG,) para el cableado de
alimentacion y las secciones de conmutacion (a las cargas).

e | a Alimentacion (Rojo/Vivo) y Conmutado Rojo/Vivo se
SINT44-FT

conectan directamente al bloque de bornes para las

secciones de conmutacion.
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Dimensiones de la cubeta TUB16

Altura sugerida del montaje

Monte el TUB16 a una altura de 1140 mm (45 pulg)
desde el piso a la parte inferior del panel para obtener
una optima vision de la pantalla LCD.

Todas las dimensiones estan en mm (pulg).

610
(24,00)

0|

0 o

Vista lateral
izquierda

rﬁ 365 (14,38) 47

-~ 000000 =
( yooooo

Vista superior

< 403

(15,875)
56 ——» |«
203
2,21) — (8’00)%
4
A |
J @ 0
34
(1,34)
546
(21,50) —— Cubierta
622
(24,50)
' L
10
« 273 )
56 > (10,75)
(2,21) *—— 384 —
(15,13)
Vista frontal
v
O00000 O
= OOO0OO00O0O -
Vista inferior t 104
(4,09)
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(54,15)

(0,15)

O

Vista lateral
derecha
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Dimensiones de la cubeta TUB48

Altura sugerida del montaje

Monte el TUB48 a una altura de 660 mm (26 pulg)
desde el piso a la parte inferior del panel para obtener
una optima vision de la pantalla LCD.

Todas las dimensiones estan en mm (pulg).

00=
o O 0 O OO0 o]e)e}

o 0 0O
[Ole]

1499
(59,00)

o 0 0
o 0O

o0 O 0O 0 O 0 0

T B e —
o

0@

0

Vista lateral
izquierda
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365
(14,375)

- 00000000 <
(00000000
. - .

Vista superior

151

403
(15,875)
62(2,43) — = e
. 203
(8,00)
i
o— 0
68 (2,69)
1 060 (41,75)
(59,50)
o 0
——
62 (2,43 —»| o
(11,00)
394
(15,125)

— Cubierta

Vista inferior

Vista lateral
derecha

1 v
@ CO00000 O
=~ 0000000 -

Vista inferior

105 (4,15)
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Paneles Softswitch128. con contactores de 480 V~

Disponible solo en contenedor de tamarfo grande.

Se encuentran disponibles modelos con cortacircuito
derivado vy sin interruptores.

Los contactores se suministran con 2 y 4 polos, de
30 A como maximo.

Como crear un numero de referencia con contactores de 480 V~
XPS24-1A1B-2774ML-20-CGP_

Valor nominal
del cortacircuito

Prefij

reto Cantidad de 2 ,
de e 4 Voltaje
L polos ~ ©© Alimentacién
circuitos po|os

Prefijo

XPS (para paneles Softswitch128e)

Cantidad de circuitos

Cantidad total de circuitos (secciones de
conmutacion) en el panel sin incluir 480 V~.

de 2 polos (A)

Cantidad total de contactores de 2 polos 'y 30 A en
el panel.

de 4 polos (B)

Cantidad total de contactores de 4 polos 'y 30 A en
el panel.

Voltaje

277 (277 V~)

Omitir para paneles sin interruptores de circuitos.

W17,

=2<LUTRON.

N

DOCUMENTO DE ESPECIFICACIONES

Sufijo del panel
personalizado

Alimentacion

FT (para paneles sin interruptoress)

4ML (para alimentadores 4 cables de 3 fases)
Valor nominal del cortacircuito

Omitir para paneles sin interruptores de circuitos.
20 (para cortacircuitos derivados de 20 A; los
cortacircuitos derivados de 20 A tienen una
especificacion de carga continua de 16 A).

Sufijo del panel personalizado

Indica un panel con opciones especiales.
Comuniquese con Lutron para obtener informacion
sobre las diferentes opciones.

Pagina 20

Nombre del trabajo: Numeros de modelo:

Numero
del trabajo:




Sistemas de conmutacién Softswitch128e Equipo de alimentacion

369-346b 21 08.08.12

Paneles Softswitch128. sin interruptores con contactores de 480 V~
(sin cortacircuitos derivados)

Modelos de Softswitch128e tamano grande sin interruptores para contactores! de 277 V~ y 480 V~

Prefijo del Secciones de |de 2 polos de 4 polos Tipo de Alimentacion

modelo conmutacion alimentacién | maxima

XPS8 8

XPS12 12

XPS16 16

XPS20 20

XPS24 24 , B

XPS28 28 Maximo: 8 contactores AllmentaCIOH 277N~ 20 A
sin interruptor

XPS32 32

XPS36 36

XPS40 40

XPS44 44

XPS48 48

Tamanos de cables

e 25a4,0mm? (14 a 10 AWG) para el cableado de
alimentacion y las secciones de conmutacion (a las
cargas).

e |a Alimentacion (Rojo/Vivo) y Conmutado Rojo/Vivo se
conectan directamente al bloque de bornes para las
secciones de conmutacion.

1 Comuniquese con Lutron para obtener informacion sobre el tiempo de entrega.
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Paneles Softswitch128. con cortacircuitos derivados y contactores de 480 V~

Paneles Softswitch128. tamafo grande con cortacircuitos 277 V~ (alimentacion
maxima de 250 A) y contactores’ de 480 V~

Prefijo del Secciones de |de 2 polos de 4 polos Tipo de alimentacion
modelo conmutacion

XPS8 8 Méaximo: 5 contactores

XPS12 12 Méximo: 5 contactores Lengusta principal de
XPS16 16 Maximo: 5 contactores 2?;;:]\2 (a4d2\'i G?z
XPS20 20 Maximo: 5 contactores 120 mme (250 kemi)
XPS24 24 Maximo: 1 contactores (mem)

XPS28 28 Maximo: 1 contactores

Paneles Softswitch128e. tamafo grande con cortacircuitos para 277 V~ (alimentacién maxima: 250 A) y

contactores de 480 V~ con cortacircuitos? de 2 polos para alimentar una carga' de 480 V~

Prefijo del Secciones de |de 2 polos de 4 polos Tipo de alimentacion
modelo conmutacion
XPS8 8 Maximo: 5 contactores
(Maximo: 20 polos)
XPS12 12 Maximo: 5 contactores
(Méximo: 8 polos) La distribucié
XPS16 16 Maximo: 5 contactores | i IS ,:I ugloggo;w
(Maximo: 6 polos) © gge as de
— admite de 25 mm?
XPS20 20 Maximo: 5 contactores 4 AWG) a 120 5
(Méaximo: 4 polos) ( )a mm
—— (250 kemil) (mem)
XPS24 24 Maximo: 1 contactores
(Méaximo: 2 polos)
XPS28 28 Maximo: 1 contactores
(Maximo: 1 polo)

Tamanos de cables
e 25a4,0mm? (14 a 10 AWG)

1 Comuniquese con Lutron para obtener informacién sobre el tiempo de entrega.
2 Cada polo de 480 V~ requiere un cortacircuito de 2 polos. El panel Softswitche tiene un centro de carga de 30 posiciones.

DOCUMENTO DE ESPECIFICACIONES
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Descripcion general del cableado sin interruptores de los paneles Softswitch128.

con contactor de 480 V~
(sin cortacircuitos derivados)

Cablee el panel Softswitch128e como se muestra. Use un canal cuando el panel Softswitch128e no sea
adyacente a un panel de distribucion. Empalme los neutros en el canal.

Cableado de la carga del
contactor de 480 V~

Carga

Cada circuito del contactor

requiere un cortacircuitos de ool
2 polos de 277 V~, 30 A max. Vivo

Cableado del control

Neutro

de 480 V~

Los contactores deben Médulo de

cablearse a una salida XP. conmutacion
(4 circuitos)
Controlador
Softswitch128e

-
Cableado de control .
Tierra L

El cableado ldel Alimen- 27V o

control requiere control L neutro ol

una alimentacion ° - neutro ollare

i i Alimen- ~

y un cortacircuitos e s rminaes {20V YRR

dedicados. de 120 V~ Tierra

Cableado de la carga

conmutada Cortacircuitos

Cada circuito [T D

conmutado requiere un | SHHg %8

cortacircuitos de 20 A SHO’D_E’O

dedlgado y un cablgado Carga H gﬁlg

de alimentacion hacia/ Sl

desde un panel de

distribucion. Neutro
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480 V~ descripcion general de los paneles Softswitch128. con cableado de
carga de cortacircuitos derivado
Cablee el panel Softswitch128e seguin se muestra.

Cableado de la carga del lluargal
contactor de 480 V~ —

Cada circuito del contactor E:

. . . Vivo
requiere un cortacircuitos de
2 polos de 277 VV~, 30 A.
El cortacircuitos de 2 polos
debe instalarse en el panel
Softswitch128e 0 en un panel de
distribucion de otros fabricantes.

Cableado del control —
de 480 V~ >

Los contactores deben
cablearse a una salida XP.

Contacto de 480 V~

Vivo conmutado Controlador

B Softswitch128e

| Mddulo de
conmutacion
(4 circuitos)

No retire los puentes de
desviacion hasta que el
cableado de la carga haya
sido verificado.

[-]
j“

olofolo|o]o[po|oo[o}—1=

Cargal

Dejar los puentes de
derivacion instalados
permite que los paneles
Softswitch128e puedan
usarse para suministrar
iluminacion temporal hasta
que se verifique el cableado
de la carga.

Bus de tierra

o[o[o[o[e[o]o]o[e[o]ol—

Alimentaciones
principales:
Fase A, B, Cy neutro

—Neutro

oo o0 00000l

W17,
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